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Monografia ‘Néné Tereza: Shenjtorja dhe Kombi i Saj’ éshté studimi mé i fundit i
Gézim Alpion pér figurén dhe personalitetin e humanistes sé madhe shqiptare. Alpion éshté njé ndér studiuesit dhe
autorét mé té shquar anglisht-shkrues té kohés soné, gé merret me sociologji dhe me historiné e zhvillime shqiptare,
dhe ndér autorét mé té besueshém té pérshkrimit té historisé rreth Néné Terezés, murgeshés sé famshme, qé u bé e
njohur me kontributin e saj humanitar. Besueshméria e Alpion vjen nga fakti se ai bazohet né burime té ndryshme, ku
deduktimi i té dnénave qé ai merr, béhet nga njé filtér sociologjik e historik, dhe jo fetar, duke e ngritur figurén e Néné
Terezés né njé nivel diskutimi akademik. Ky ishte misioni i tij edhe né kété monografi.
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Libri né fjalé éshté me vleré t¢ madhe, sidomos pér shqiptarét, me njé dendési dhe
koncentrim faktesh e historishé, gé lidhen me Néné Terezén e rreth saj, me shqiptarét dhe rrénjét
kulturore té murgeshés, me kombin gé e nxori até si personalitet té vecanté né kulturén dhe
ndérgjegjen shogérore mbaré-botérore.

Alpion e ndan librin n€ 3 pjesé, ku pérfshihen 15 kapituj. Pjesa e paré titullohet ‘Kush
ishin shqiptarét e Néné Terezés?’, dhe pérbéhet nga 6 kapituj. Pjesa e dyté, ‘Historia nga poshté:
Rrénjét shqiptare té Néné Terezés dhe vitet né Shkup’, ka 5 kapituj. Dhe pjesa e treté,
‘Marrédhéniet e Néné Terezés me Seliné e Shenjté dhe kombin shqiptar’, €shté me 4 kapitu;.

Né hyrjen e librit autori ndalet gé né fillim te origjina e Néné Terezés, té cilén ajo e pranoi
botérisht né vitin 1979, kur mori ¢mimin Nobel pér page n€ Oslo. Ajo tha: “Me gjak dhe me
origjiné, uné jam shqiptare”.
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Alpion thekson: “Néné Tereza éshté njé hibrid i ‘heronjve’ shpirtéroré té identifikuar
nga Thomas Carlyle (1841), ‘kapitenéve’ té pérkushtuar té lavdéruar nga Samuel Smiles (1859)
dhe té famshmit e kudo-ndodhur té epokés sé medias, té gortuar nga Daniel J. Boorstin (1962).
Kompleksiteti i figurés sé saj pércakton natyrén multidisiplinare dhe ndérdisiplinore té kétij
studimi.”

Mé pas né hyrje, Alpion vé né dukje trashégiminé etno-kulturore té Néné Terezés dhe
thekson: “Trauma, sfidat dhe arritjet e Néné Terezés si person dhe misionare, dhe kompleksiteti
i saj shpirtéror, duhen trajtuar né kontekstin e rrénjéve té saj. Kjo éshté thelbésore pér té
kuptuar se si kjo ikoné moderne shpirtérore dhe humanitare arriti t& mishérojé ADN-né
‘kulturore dhe shpirtérore’ té kombit té saj télashté” (f. 3). Alpion sqaron se “[n]é kété studim,
uné e pérdor konceptin e ‘ADN-sé’ njékohésisht né kuptim kulturor dhe shpirtéror, si dhe né
njé kontekst mé specifik, krahasuar me ményrén se si Gurnek Bains e pérdor até kur trajton
‘ADN-né kulturore” (f. 210).

Ndérsa né Pjesén e Paré, autori ndalet né historiné hershme té shqiptaréve. Né kapitullin e
paré, ‘Viktimizimi i shqiptaréve’, ndér té tjera ai ndalet né traktatin e Berlinit, si rezultat i té cilit
shqiptarét u ndeshén me njé kércénim ekzistencial. Alpion thekson se fjalét e Otto von Bismark, se
“Shqipéria éshté thjesht njé shprehje gjeografike; nuk ka komb shqiptar”, mund té ishin béré
“epitafi i popullit shgiptar” (f. 10).

Alpion i referohet mé pas edhe Aleksandér Lambert, i cili pretendon se ndryshimi i emrit té
rajonit nga ‘lliri’ né ‘Ballkan’, n€ fund té shekullit XIX-t& dhe né fillim té shekullit XX-té, duhet
paré né kontekstin e tendencés sé fugive té médha té kohés, pér té injoruar shqgiptarét dhe pér té
minuar historiné e tyre, vecanérisht pas vitit 1878 té Kongresit té Berlinit.

Roma déshtoi ta latinizonte plotésisht popullin e llirisé, thekson Alpion. Serbét nuk
mundén ta sllavizonin plotésisht Dardaniné né shekujt XI11-XV-té e as mé pas né shekullin e X1X-
XX-té. As otomanét nuk mundén ta otomanizonin Iliring, pérgjaté 5 shekujve té pushtimit. Késhtu
Alpion vazhdon me ekspozimin e historisé sé kombit té Néné Terezés, gé nga antikiteti ilir, e deri
né epokén postmoderne.

Né kapitullin e paré, vémendja éshté né historiné e trazuar té kombit shqiptar nga gjysma e
dyté e shekullit XIX deri né fund té shekullit XX, kohé kur kané jetuar edhe gjyshérit, prindérit,
véllai dhe motra e Néné Terezés. Po kétu, katalogohen pérpjekjet e Greqisé dhe Jugosllavisé pér
pastrimin etnik té territoreve té banuara nga shqiptarét, né periudhén e fundit té dhe pas shembjes
sé Perandorisé Osmane, si dhe shqgyrtohet agjenda prapa pretendimit se gjoja shqiptarét kané
ardhur ‘voné’ né€ Ballkan.

Kapitulli 1 dyté sfidon mitin e shqiptaréve si ‘dashamirésit’ e sundimit osman. Ai ekspozon
disa nga marréveshjet e hapura dhe té fshehta té Perandorisé Osmane dhe pasardhéses sé saj,
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Turqisé, me Serbing, Jugosllavingé dhe Greqiné, pér té ndryshuar pérbérjen demografike té
territoreve té populluara nga shqiptarét, né dém té kombit shqiptar. Duke u mbéshtetur né disa
gjetje kryesore té Ilirologjisé dhe Albanologjisé né katér shekujt e fundit, kapitulli i treté eksploron
gjenealogjiné Pellazgo-llire té shqiptaréve moderné, ku jepet edhe njé pérmbledhje e rrénjéve
apostolike té krishterimit shqiptar.

Kapitulli i katért regjistron sfidat kryesore me té cilat u pérballén ilirét dhe pasardhésit e
tyre moderné, shqiptarét, pér té ruajtur besimin e krishteré. Fokusi éshté né pérpjekjet e serbéve
dhe osmanllinjve pér té minuar krishterimin ndér shqgiptaré. Kétu analizohet edhe ndikimi i
agjendés sé Selisé sé Shenjté mbi Evropén Juglindore, dhe né pjesé té ndryshme té kombit
shqiptar, gé nga fillimi i Mesjetés. Alpion konkludon se Selia e Shenjté u tregua indiferente ndaj
fatit té kombit shqiptar né shekujt XIX-t€¢ dhe XX-t€, duke favorizuar késhtu sérbét dhe Kishén
Ortodokse Serbe.

Né kapitullin e pesté eksplorohet mbijetesa e katolicizmit né Kosové, né kontekstin e disa
profesioneve té lidhura me njerézit gé ndjekin kété besim, ku vémendja u kushtohet Kkryesisht
buképjekésve dhe argjendaréve. Alpion vé né dukje faktin se shqiptarét e marrin pér té dhéné gé
identiteti i tyre kombétar éshté parésor mbi até fetar. Kjo vihet re te emrat shqip, qé shqiptarét
zgjedhin pér fémijét e tyre, e jo emra fetaré.

Né kapitullin e gjashté pérdoret njé perspektivé onomastike pér té illustruar pérpjekjet e
katolikéve shqiptaré pér ruajtjen e identitetit té tyre etnik dhe besimit fetar. Kétu pérmenden emrat
e Néné Terezés, véllait dhe motrés sé saj, si shembuj gé nxjerrin né pah njé té pérbashkét té
dukshme: ményrén se si shqiptarét i emértojné fémijét né momente kritike t& historisé kombétare.
Nikollé Bojaxhiu ia vé emrin ‘Gonxhe’, vajzés sé tij t€ vogél, e cila mé voné do béhej humanistja
e madhe Néné Tereza.

Né kété kapitull térheq vémendjen poezia, ¢ Goxhja e mitur, né moshén 9 vjece, kishte
krijuar pér té pérballuar traumén dhe dhimbjen e madhe, gé ajo dhe familja e saj pérjetuan me
vrasjen e té atit. Kjo humbje e pazévedésueshme i krijoi asaj neurozén fetare, nga e cila ajo nuk
shpétoi gjaté gjithé jetés. Né vitin 1946, Motér Tereza i tregon pér poeziné e saj njé vajze té
trembur nga dhuna gé kishte shpérthyer ato dité né Kalkuté. Murgesha shqiptare e késhillon
nxénésen té mos trembej, por té shkruante e recitonte me veten njé poezi, si¢ kishte béré ajo né
moshé nénté vjece kur i kishin vraré babain. “Mesazhi i poezisé time éshté té besosh né dashuri,
Marie, edhe kur ¢do gjé, gé sheh rreth teje, éshté urrejtje dhe shkatérrim”, e geté€son vajzén
Motér Tereza (f.78).Néné Tereza béri késhtu né fémijéri njé sublimim té dashurisé sé saj njerézore
pér dashuriné hyjnore.

Pesé kapitujt né vijim (7-11) pérgéndrohen kryesisht né gjenealogjiné e murgeshés

shqiptare dhe vlerésojné ndikimin e prejardhjes s€ saj n€ vendimin pér t’u béré murgeshé dhe né
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natyrén e misionit té saj bamirés. Shumica e informacionit dhe analizave té regjistruara kétu, né
lidhje me Néné Terezén, shfagen pér heré té paré. Me réndési, gé né fillim, del né pah origjina:

“Prindérit e Néné Terezés vijné nga Kosova. Té dy kané lindur atje. Origjina e
gjyshérve dhe gjysheve té murgeshés éshté mé komplekse. Ndérsa té katért ishin
shqiptaré etniké, ka arsye pér té besuar, se ata e kishin origjinén dikur nga
Mirdita, njé rajon né veri té Shqipérisé.” (f. 83)

Kapitulli i shtaté hulumton rrénjét dhe profesionet e té aférmve atéroré té Néné Terezés si
dhe pérpjekjet e tyre pér té ruajtur besimin katolik. Té injoruar plotésisht nga biografét e Néné
Terezés deri mé sot, té aférmit e nénés sé murgeshés jané thelbésor pér katér kapitujt e tjereé.

Kapitulli i teté pérgéndrohet né tre aspekte té réndésishme: rajoni né Shqipéri, migrimi i
tyre né Kosové dhe pasojat e pérfshirjes sé tyre né fenomenin e gjakmarrjes. Béhet fjalé pér
familjen e Rozés (e cila njihej edhe me emrin Drane), néna e Néné Terezés. Té aférmit e Rozés
ikén nga Mirdita dhe u vendosén né fshatin Novosellé né Kosové, ku i ati i saj, Ndue Bardhi béri
shtépiné mé té madhe dhe mé impresionuese né fshat. Pasi humbin jetén nga gjakmarrja Pjetri (i
jati i Ndues), Ndue dhe djali i tij Gjoni, e éma e Rozés, Drania, merr dy fémijét e saj dhe largohet
nga fshati pér né Shkup. Shtépia e Ndues u rrézua nga regjimi komunist jugosllav né vitin 1974,
kur u bé e garté se Néné Tereza po béhej ylli i ri i krishterimit katolik. Serbét ortodoksé nuk donin
té linin asnjé shenjé né Kosoveé gé kishte té bénte me origjinén shqiptare té té paréve té saj.

Kapitulli i nénté tregon detaje té panjohura pér prindérit e Néné Terezés né Shkup, para
fejesés sé tyre dhe si ¢ift i martuar. Vémendja pastaj zhvendoset né historité mjaft té pazakonta té
suksesit té dy individéve: dajés Mark té Néné Terezés dhe babait té saj, Nikollé. Por ky sukses nuk
zgjati shumeé.

Kapitulli i dhjeté tregon disa nga momentet mé té trishtueshme né jetén e Gonxhe
Bojaxhiut gjaté viteve té saj né Shkup dhe analizon ndikimin e tyre afatgjaté mbi té. Vémendja né
kété kapitull éshté kryesisht né vdekjet, né harkun e tre viteve, té babait té saj (si rezultat i njé
vrasje me motive politike) dhe i shtaté anétaréve té familjes sé dajés sé saj (kryesisht nga Gripi
Spanjoll: 1918-1920). Kétu si duket e ka fillesén edhe ajo qé konsiderohet si ‘nata e errét e
shpirtit’ t&€ Néné Terezés, ose e théné ndryshe, dyshimi i saj né besimin né Zot, me té cilén éshté
marré dhe po merret Alpion.

Po né kété kapitull thuhet se partneri venecian i Nikollés, ia merr té gjithé pasuriné atij,
duke e 1éné gruan e tij té ve dhe 3 fémijét, pa asnjé burim té ardhurash.

Kapitulli i njémbédhjeté prezanton njé anétar té ri, deri tani té panjohur, té familjes sé
Néné Terezés: kushérirén e paré dhe njékohésisht motrén e adoptuar, Filomenén, gjashté vjet mé e
re se Gonxhja, e vetmja anétare e mbijetuar e familjes sé dajés Mark, pas vdekjes sé tyre nga gripi
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spanjoll dhe vdekjes né fund edhe té nénédajes Drane. Bazuar né kujtimet e Filomenés, kapitulli
ofron njé tregim té ri, té gjashté viteve té fundit t¢ Néné Terezés né Shkup, pérpara se ajo té hynte
né jetén fetare, dhe shkaget gé e drejtuan até drejt besimit. Filomena trashégoi njé pasuri jo té
vogél nga i ati, té cilén e pérdori pér té shkolluar né Austri véllain e Néné Terezés, Lazrin, dhe
motrén e saj, Agen né Beograd. Filomena mbeti vetém me nénén Roza, pasi Lazri dhe Agia ikén
pér né Shqipéri, dhe Gonxhja u nis drejt Irlandés né vitin 1928, e mé pas drejt Indis€, pér t’u béré
pjesé e misionit fetar Loreto, si murgeshé.

Pjesa e Treté, eksploron personalitetin, punén dhe trashégiminé e Néné Terezés nga dy
kéndvéshtrime. Nga njéra ané, pérgendrimi kétu éshté né rolin domethénés, qé Vatikani ka luajtur
né jetén e Néné Terezés, si besimtare dhe mbéshtetjen, gé ajo mori kur Ky institucion fetar e kuptoi
réndésiné e shérbesés sé saj, pér katolicizmin, né kontekstin e Indisé. Nga ana tjetér, kjo pjesé e
librit analizon marrédhéniet e saj me vendin e lindjes dhe njerézit, gé nga vitet e para té saj né
Shkup, deri né fund té jetés.

Kapitulli i dymbédhjeté eksploron géndrimin e Vatikanit ndaj kombit shqiptar gjaté gjithé
jetés sé Néné Terezés. Theksi kétu vihet kryesisht né marrédhéniet komplekse té kétij institucioni
me shtetin modern shqiptar, gé nga fillimi i shekullit XX dhe géndrimi i tij ndaj Kosovés gjaté dhe
pas luftés sé vitit 1999. Ky kapitull shérben si njé sfond i dobishém, pér té kuptuar ndikimin e
Vatikanit né géndrimin e Néné Terezés ndaj popullit shqiptar, si dhe nivelin e interesimit dhe
angazhimin me pjesé té vecanta té kombit té saj té copétuar.

Kapitulli i trembédhjeté ka njé trajtesé mjaft intelektuale té shkageve qé e ¢ojné Néné
Terezén drejt misionit fetar. Humbjet gé ajo pésoi né jeté, sidomos té babait té saj, béné gé ajo ta
shohé figurén e Jezusit si mbrojtés, pas zbrazétisé sé madhe, gé i la i ati i vraré. Pohimi kryesor
kétu éshté se, pérvec pércaktimit t€ vendimit t€ saj pér t'u béré njé murgeshé, kéto humbje
gjithashtu kontribuan né tjetérsimin e saj nga familja, populli dhe kombi i saj. Né moshén 12
vjegare, Goxhja mori ‘thirrjen e paré’, qé€ t€ béhet murgeshé, por jo me ‘vizione’ si¢ ka ndodhur né
raste té mistikéve té tjeré. E 8ma e Goxhes, Roza nuk donte, gé e bija té& béhej misionare dhe u
mbyll pér 24 oré né dhomén e gjumit, kur mésoi se Gonxhja ishte pranuar si murgeshé nga urdhéri
i Loretés. Goxhja i tha té émés kur u largua nga Shkupi né 1928: “Nuk do té flas mé shqip derisa
té takohemi herén tjetér.” Ata nuk u takuan kurré mé, pasi u ndané pas disa ditésh né Sarajevé.

Po ashtu edhe i véllai Lazri, tashmé oficer né ushtriné mbetérore shqiptare, e késhilloi
Gonxhen té higte doré nga ky synim, pasi ajo “po e varroste veten pér sé gjalli né Indi”. Gonxhja,
e fyer, ju pérgjigj: “Ti mendon se je i réndésishém, se je oficer dhe i shérben njé mbreti té dy
milion njerézve. Uné i shérbej mbretit té té gjithé botés! Cili prej nesh éshté mé miré?” (f. 167).

Kapitulli i katérmbédhjeté tregon se Néné Tereza e kuptoi gé nga fillimi i jetés sé saj
misionare se krishterimi nuk i heq diskriminimet. Duke u bazuar né trajtimin e saj né Loreto,
argumenti kryesor kétu éshté se ajo ishte diskriminuar nga disa eproré irlandezé né Kalkuté pér
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shkak té origjinés sé saj etnike si shqiptare gjaté shtatémbédhjeté viteve gé ajo ishte anétare e kétij
komuniteti. Murgeshat irlandeze shkuan deri aty, sa e akuzuan até si t€ ‘¢mendur’, dhe aluduan se
ajo kishte patur ‘marrédhénie jo normale’, njé ufemizém pér ‘aferé seksuale’ me drejtorin e saj
shpirtéror, até Celeste Van Exem, gjé gé nuk ishte e véreté.

Kapitulli i fundit e krahason dhe vé né kontrast Néné Terezén me Gjergj Kastriotin, dy
personalitetet mé té njohura shqiptare gé nga shekulli XV. Theksi kétu éshté né zgjedhjet dhe
sukeset gé arritén né Kkarrierat e tyre si dhe né marrédhéniet me familjet dhe kombin. Alpion
mendon se kéto dy figura nuk mund té krahasohen né té njéjtin plan. Kapitulli vleréson megjithaté
réndésiné e vizitave té Néné Terezés (1989-1995) né Shqipéri dhe réndésiné e tyre pér kombin
shqiptar, sidhe né pérmirésimin e marrédhénieve me Vatikanin.

Studimi i Alpion nuk éshté njé biografi né vetvete. Megjithaté, pasuria e informacionit e
regjistruar kétu pér heré té paré dhe analiza gé ofrohet né kété studim déshmojné se, ndryshe nga
¢’éshté pretenduar nga disa biografé dhe hagiografé t& Néné€ Terezés, edhe kjo murgeshe ka
biografiné e saj.

Me Néné Terezén, né ményré té pavetédijshme dhe té vetévetishme, kombi shqiptar i dha
botés njé pjesé té shpirtit té vet. Doli né drité né njé formé universale e altruiste, déshira jo-egoiste
e shqiptaréve, pér té béré miré mé shumé pér té tjerét, se sa pér veten e tyre.
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